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MAINTENANCE INDUSTRIELLE ET
MARITIME

Dégraissants, désoxydants, détergents, dégrippants et lubrifiants : la gamme Corroban
couvre I'ensemble des besoins en maintenance industrielle et alimentaire

AD Bitume Bio

Traitement anti-adhérent des surfaces au contact des enrobés
bitumineux

3 Préparation a base d'extraits végetaux sans solvants, non classee comme
‘ préparation dangereuse pour
e I'hnomme et I'environnement. Lubrifiant antiadhérent sans COV.

CMESAADBIT-20 | AD BITUME BIo BIDON 20L 3760087814576 1X 20L mm
CMESAADBIT-5L | AD BITUME BIO BIDON 5L 3760087814583 --

BANAVITRE

Protection anti-salissures pour surfaces vitrees.

BANAVITRE crée une barriere invisible qui empéche les vitres de se salir et
facilite leur nettoyage au quotidien.

Hydrophobe et anti-pollution, il protége baies vitrees, vehicules, vérandas
ou sabords contre pluie, sel, poussieres et insectes.

Facile a appliguer, il offre jusqu'a 6 a 12 mois d'efficacité, pour des surfaces
propres plus longtemps sans effort,
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CLIMBEL A Aérosol

Deésinfectant climatisation - action rapide

CLIMBEL A élimine efficacement bactéries, levures et mauvaises odeurs
presentes dans les systemes de climatisation.

Sa formule préte a I'emploi diffuse instantanément une brume
desinfectante qui assainit circuits, aérateurs et habitacles.

Ideal pour vehicules, bureaux et ateliers, il réeduit les risques d'allergies et
apporte une sensation d'air propre immediate.

CORRENOV

Décapant rénovateur inox & aluminium

CORRENOV elimine facilement oxydation, flux de soudure et graisses
tenaces sur inox et aluminium.

Il décape, degraisse et passive les aciers inoxydables pour renforcer leur
résistance a la corrosion.

— = Parfait pour citernes, carrosseries, ridelles ou caillebotis, il redonne un
— aspect propre et uniforme aux surfaces meétalligues.

o am—.

CCORRENOV-5L CORRENOV5L | 3760087814651 m 6042 FCFP
CCORRENOV-30L CORRENOV 30L | 3760087814828 1x30L 24705 FCFP 27423 FCFP

CORROBAN 5

Détartrant poudre spécial inox

CORROBAN 5 elimine rapidement le tartre dans chaudiéeres, circuits de
chauffe, radiateurs et equipements d'eau chaude.

Sa formule en poudre, sans vapeurs nocives, est parfaitement adaptee aux
aciers inoxydables et aux installations sensibles.

Avec son indicateur colore rose/jaune, il permet de suivre I'action en temps
réel pour un detartrage simple, s(r et efficace.

| Ref. | Désignation | Code barre | colisage | PRIX HT | PRIX TTC

CMESABANS-5KG CORROBAN 5 5KG 3760087814651 m 8600 FCFP | 9546 FCFP
CMESABAN-30KG CORROBAN 5 30KG 3760087814828 m 45828 FCFP| 50869 FCFP



CORROBRILL

« Désoxydant réenovateur multi-surfaces

CORROBRILL elimine rapidement rouille, coulures, oxydation et
) depoOts sur peintures, inox, gelcoat et metaux ferreux.
- Il redonne de 'éclat aux surfaces, déjaunit les cogues de
evoema. : bateaux et prépare parfaitement les métaux avant peinture.
Polyvalent et efficace, il s'utilise en pulvérisation, au chiffon ou
L] [ en bain pour entretenir et rénover toutes vos surfaces.

| Ref. | Désignation | Code barre | Colisage | PRIX HT | PRIX TTC

CMESABRILL-5 CORROBRILL 5L 3760087814545 W 12765 FCFP
CMESABRILL-30L CORROBRILL 30L 3760087814552 1x30L |60000FCFP| 66600 FCFP

CORROSOLSGRAS

Le CORROSOLGRAS est un détergent alcalin, trés concentrég,
destiné au dégraissage des sols en salle machine, pont,
surfaces peintes, cuves...

Entretien de sols quels gu'en soient les revétements : béton,

- peinture, asphalte, carrelage, linoléum, plastigue..., Dégraissage de
surfaces peintes (murs, machines...); Nettoyage par jets rotatifs de
cuves ayant contenu des huiles végetales ou animales ou de cuves
a gas-oil pour en changer 'affectation (bateaux de péche);

e Degraissage de carenes de navire.

< . - .
| Ref. | pésignation | codebarre | colisage | PRIXHT | PRIX TTC

CMESASOLGRAS-5L CORROSOLGRAS 5L 3760087814675 5600 FCFP | 6832 FCFP
CMESA-SOL-GRAS-30L CORROSOLGRAS 30L | 3760087814682 1x30L |27200FcFP| 33184 FCFP

CORROSOLV 7

Solvant dégraissant a séchage rapide

CORROSOLV 7 eélimine facilement huiles, graisses et cambouis sur pieces
mecanigques ou électrigues, sans solvants chlorés ni CMR.

Son sechage tres rapide permet un travail propre et efficace, avec une odeur
faible et une excellente rigidite diélectrigue.

L A utiliser pur en chiffon, pinceau, trempé ou pulvérisation pour un dégraissage
simple, sUr et instantane.

| Ref. | Dpésignation | Code barre | colisage | PRIX HT | PRIX TTC




BAKTOBEL GEL

4 fonctions en 1: désinfecte, désodorise, assainit, nettoie
Solution gel longue durée pour bacs, poubelles et locaux

+ Produit 4-en-1 combinant désinfection, désodorisation, nettoyage terminal
et action remanente pour les zones dechets.

+ Sa formulation pH neutre n'attagque pas les supports et limite les
nuisances olfactives ainsi que I'attraction des mouches.

+ Efficacité validée selon les normes NF EN 1040, NF EN 1276 et NF EN 1275,
garantissant une action bactéricide et fongicide controlee.

DEGRAISSANT CUISINE

Degraissant puissant pour sols de cuisines, plan de
travail, murs, machines...

+ Entretien de sols en béton, peinture, asphalte, carrelage,
linoleum, plastique...; Dégraissage de surfaces peintes (murs,

Steaamena machines...); Nettoyage par jets rotatifs de cuves ayant contenu
des huiles vegeétales ou animales.
2 - + Contact fortuit alimentaire type NSF-H1

CDEGRAISSANT-20L | DEGRAISSANT CUISINE BIDON 20L _ 11475 FcFP | 14000 FCFP

DEGRAISSANT DA3O

Détergent alcalin concentré destiné aux travaux de

degraissage.

+ permet d'effectuer des opérations de degraissage
complexes sur les sols, les surfaces peintes ainsi que dans
les cuves de stockage type carburant ou huile.

+ |l est tres efficace pour solubiliser les huiles, les graisses et

les cambouis. Le DEGRAISSANT D50 est compatible avec tous
——— types de sals.

| Ref.  "J  pésignation | Code barre | Colisage | PRIX HT | PRIX TTC




DEGRIBAN

DEGRIPPE boulons, ecrous,...,, DISSOUT les graisses,
huiles et la rouille, EMPECHE toute corrosion, possede
un excellent pouvaoir lubrificateur

+ Pulveriser sur les boulons et écrous ou I'appliguer au pinceau.
+ Laisser pénétrer et agir le produit pendant quelgues minutes.
o o ) = + Devisser tout en arrosant le filetage

| Ref. | Dpésignation | Code barre | colisage | PRIX HT | PRIX TTC

DEGRIBEL PRO

Lubrifiant dégrippant anti-humidité et anti-corrosion

Evite les grincements. Laisse un film légérement gras qui assure une
protection contre I'oxydation. Permet de résoudre de nombreux problemes
de lubrification et de dégrippage de machines ou materiels mécanigues les
plus divers (serrures, charnieres, boulons, tuyauteries, glissieres, etc..).
Lubrifie les pieces meécanigues grace d son bon pouvoir pénétrant.Chasse
I'numidité et forme un film protecteur et isolant. L'application du produit sur
les surfaces provogue un ressuage de l'eaqu ; de ce fait, il assure une
protection efficace contre la corrosion des pieces metalligues. Evite
l'accumulation de poussieres, saletés sur les pieces mecanigues.

DEGRIBEL
ALlMENTAlRE Dégrippant alimentaire

Le degrippant alimentaire est constitué d'agents lubrifiants, anti-grippant, anti-
corrosion et hydrofugeant. | Tous les composants de cette formulation aérosol
ont eté homologueés par les organismes europeens InS et americains NSF pour
un contact fortuit avec les aliments. Ce degrippant est particulierement
recommande pour degripper les mecanismes blogues par la corrosion dans le
milieu alimentaire (ambiances chaudes, humides, corrosives, etc.). Il est utilisable
g dans toutes les industries agroalimentaires, conserveries, boulangeries
- industrielles, abattoirs, usines de transformation;




DETECT FUITE

Le détecteur de fuites, grace a sa composition moussante,
permet la recherche de fuite d'air, de gaz, etc..

+ Le detecteur de fuites permet de detecter rapidement les fuites d'air et de gaz,
et de contréler I'étancheité des circuits et des raccords, comme les tuyauteries,
canalisations, robinets, vannes, soupapes...

+ |l est possible de I'appliguer sur les systemes d'alimentation des véhicules a gaz,
sur les installations d'air comprime, manometres de bouteilles de gaz, etc.

+ |l est déconseillé de ['utiliser sur les circuits renfermant de 'oxygene.

2

P

HP 3000

shampoing carrosserie antistatique pour le nettoyage des
carrosseries, bardages et facades.

+ Nettoyage de carrosseries, surfaces metalligues, veéhicules, moteurs, jantes,
chdassis, matériels de chantier, machines agricales, bardages, facades.
+ Casse le film routier, enleve les salissures type fumeées, gasoil, graisses.
Efficace sur la latérite.
- + Laisse un film brillant évitant I'accrochage de nouveaux depots.

CMESAHP3000-200L HP 3000 200L 3760087814736 1x200L 150000 FCFP] 183000 FCFP

HYDROELEC Aérosol e

+ Evite les mauvais départs par temps humide et les pannes
dues aux eclaboussures d'eau sur allumeurs, bougies, fils de
bougies, alternateurs, batterie, etc...

+ Protege contre I'humidite les contacts electrigues

+ Provogue un ressuage de I'eau.

+ Forme un film protecteur et isolant de I'humidite.

+ Produit curatif et preventif,




Mousse

Nettoyu nte MOUSSE NETTOYANTE permet le nettoyage, le dégraissage et la
desodorisation de multiples surfaces: inox, chromes, faiences,
ceramigue, carrelage, boiseries, materiaux stratifies, alliages
legers, aluminium, surfaces metalliques, matieres plastigues,
surfaces peintes ou vitrees, etc..

+ L'application sous forme de mousse favorise le nettoyage des
surfaces verticales, augmente le temps d'action et donc
ameliore 'efficacité du produit. La mousse s'élimine par raclage,
essuyage ou ringage, sans laisser de dépots ou de residus.

| Ref | BRI RIRRIKITTE
MOUSSE NETTOYANTE AEROSOL S
CMESAMOUSSENET 500ML EUCALYPTUS

Nettoyant frein

S b I Solvant technique pour freins et pieces mecaniques
ope . ) . . : ,
Désincrustation renforcée & séchage instantané

Nettoie : etriers, disques, tambours pollués par des lubrifiants
d'origine minérale, vegetale ou synthetique, (graisses pour
cardans), liguides de freins, pollutions de garnitures plaguettes,
micro copeauy, traces residuelles de detergents.

...
| Ref. |  Désignation | Codebarre | colisa] PRIX HT | PRIXTTC
CMESASOBELFREIN.5L

CMESASOBELFREIN-1L | NETTOYANT FREIN SOBEL1L || 3760087814750 | 12x1L | 1580 FCFP | 1754 FCFP
CMESASOBELFREIN-25L | NETTOYANT FREIN SOBEL 25L | 3760087814842 | 1x25L |27900FCFP| 30969 FCFP

Nettoyant jante

Nettoyage et dégraissage des jantes en toles peintes ou
aluminium uniquement dans le milieu automabile ou poids
lourd. Elimine les taches de goudron sur les jantes.
Pratiguer un test préalable avant toute application sur d'autres
surfaces (pare-chocs, bas de caisse, moteur, peintures,

: pneumatigues, etc.) fortement souillées (moustigues, goudron,
] B e boues, etc.).

| Ref. |  Désignation | cCodebarre |colisa|PRIX HT|PRIX TTC
CMESABELJANTES. 1L



Silibel N
aerosol Lubrifiant Silicane

+ Lubrifiant incolore et pratiguement inodore.

+ Anti adhérent et anti statigue.

+ Facilite le glissement des cylindres d'entrainements.

+ Ameliore le rendement des lames de massicots.

» Permet une lubrification rapide des eléments élastomeres.
+ |deal pour les couples metal/élastomeres.

SAVOBAN

Gel lavant abrasif sans solvant

+ SAVOBAN GEL nettoie en profondeur les mains tres souillées : graisses,
cambouis, peintures fraiches, encres et poussieres de frein.

— + Son abrasif 100% naturel et ses agents surgraissants assurent un
B [ lavage efficace sans agresser |la peau ni la dessecher.
—_ . + Facile d'usage et agreablement parfume au citron, il offre un nettoyage
— puissant tout en respectant I'épiderme.
| —

Verdistop PRO

Elimine algues, lichens et moisissures et previent leur
reapparition.

Permet de nettoyer vos facades et vos toitures guelgue soit le support :
crepis, enduits, peintures, brigues, tuiles, ardoises, fibro ciment, shingle, ...
- + VERDISTOP PRO se caracterise par deux effets complémentaires :
+ Effet curatif : nettoie vos supports

s + Effet préventif : il empéche la fixation de germes et de spores, donc |a

proliféeration des moisissures.
+ |'effet préventif dure au minimum un an ; cette durée varie selon
I'exposition et I'environnement du support, le climat, la nature et la
porosite des surfaces.




Traitement de I'eau

Avec Nalco, nous apportons des solutions de traitement de I'eau fiables et
performantes, limitant corrosion, dépots et croissance biologique. Ces
technologies optimisent vos installations tout en réduisant consommation et
colts d'exploitation.

Nalco 77352

Biocide pour eau de refroidissement

+ Biocide non oxydant a base d'isothiazolinones.

+ Specialement formulé pour les systemes de refroidissement afin de
- préevenir la prolifération microbienne.
+ Tres efficace méme a pH éleve, |a ou certains biocides perdent en
efficacite.
——— + Maintient un transfert de chaleur optimal en limitant I'encrassement

biologigue des echangeurs.

Ref. | Désignation | PRIXHT PRIX TTC
onzasszsL | wawcorszewons. | wsoorere | messeore |

cNz3ssz20L | wacomsszmmona | wowre | dssaee

Nalco 77135

Coagulant cationique liquide / casseur d'émulsions

+ Sert egalement de casseur d'eémulsions huile-dans-eau dans les
effluents.
+ Clarifie efficacement les eaux résiduaires industrielles et les eaux

huileuses.
- + Ameliore la flottation et le traitement primaire des effluents.

+ Actif sur une large plage de pH et méme a basse tempeérature.
+ Reduit la turbidité et facilite la séparation des phases huile/eau
AT— + Convient pour stations de traitement des eaux usees industrielles.
+ Procedes de flottation (séparation solide/liquide).
+ Utilisé dans l'industrie petroliere, métallurgie, agroalimentaire (ou des
effluents gras/huileux sont presents).




Nalco 77393

Biodispersant pour circuits de refroidissement

+ Agent biodispersant destiné a perturber et disperser les biofilms microbiens
dans les systemes de refroidissement.

+ Utiliseé en complément des programmes biocides pour ameliorer leur
efficacite.

+ Favorise le detachement et la mise en suspension des depots biologigues.

+ Ameliore 'action des biocides en exposant les microorganismes proteges
dans le biofilm.

+ Contribue a garder les surfaces propres et a maintenir I'efficacité thermigue
des echangeurs.

+ Reduit les risques de corrosion microbiologique et de colmatage.

PRIX HT PRIX TTC
CN77393-1L | nacorsssoutenen | 2soorcre | emseore

Nalco STABREX
ST 40

Biocide stabilisé a base de brome

+ Biocide liguide innovant, base sur la technologie STABREX™, qui libere du
brome actif de maniere stabilisée et controlée,

+ Concu pour le contréle microbiologigue dans les systemes de
refroidissement industriels.

* Plus stable que le brome ou chlore conventionnel — efficacite prolongee
dans I'eau.

+ Tres efficace contre les biofilms, bactéries, algues et champignons.

+ Reduit la volatilite, les odeurs et les sous-produits halogéneés par rapport
aux biocides oxydants classigues.

NALCO STABREX ST 40 BIDON 5L 9000 FCFP 9990 FCFP

NALCO STABREX ST 40 BIDON 20L 28000 FCFP 31080 FCFP

CNSTAB-1L
CNSTAB-5L
CNST70_20L

Nalco TRAC 102

+ Formulation intégrant nitrite, silicate, dispersant, inhibiteur cuivre et traceur
+ Protege efficacement les surfaces en acier, cuivre et aluminium.

+ Integre un pigment traceur coloré permettant la détection rapide de fuites.
» Compatible avec les antigels glycolés non inhibés.

+ Dosage et suivi facilités grace a la technologie 30 TRASAR™,

Inhibiteur de corrosion pour circuits fermes




Nalco 73190

Inhibiteur de corrosion cuivre et alliages

+ Inhibiteur liguide formulé pour proteger les surfaces en cuivre et alliages

cuivreux dans les systemes de refroidissement.
+ Forme un film protecteur stable sur les meétaux.
+ Excellente protection contre |a corrosion localisée sur cuivre/laiton/bronze.
- + Compatible avec les biocides oxydants et les traitements de
refroidissement classigues.
A ———

+ Ameéliore la synergie des programmes anticorrosion multi-metaux.
+ Contribue a maintenir 'efficacité thermigue des échangeurs.
+ Tours de refroidissement ouvertes et circuits industriels

PRIX HT PRIX TTC

NALCO 73190 BIDON 20L 31000 FCFP 34 410 FCFP

CN73190B

CN_73190_20L

Nalco 71D5

Antimousse industriel

+ Additif formulé pour controler et reduire la formation de mousse dans
les circuits d'eau industriels.
+ Améliore la circulation hydrauligue et la stabilité des process.
+ Elimine rapidement la mousse existante et empéche sa reformation.
+ Stable dans une large plage de pH et de tempeératures.
+ Ameliore 'efficacité des procedes de refroidissement et de clarification.
+ Compatible avec la majorite des traitements Nalco (inhibiteurs,
biocides, dispersants).
+ Tours de refroidissement et circuits de process generant de la mousse.
+ Stations de traitement des eaux résiduaires.

Nalco 71213

Coagulant liquide a base d’'aluminium

+ Reéactif de coagulation a base de polysels d'aluminium.
+ Utiliseé pour la clarification des eaux de surface et des eaux residuaires.

+ Tres efficace pour réduire la turbiditeé et eliminer les matieres en
suspension.
- + Actif méme a basse temperature, |a ou d'autres coagulants perdent en
performance.
+ Agree pour |la potabilisation de 'eau.
A——

+ Facilite la décantation et ameliore la performance des etapes de
filtration.




Pompage / Transfert

Fabricant de référence en pompes vide-fats et systemes de transfert, FLUX France
propose des solutions fiables pour le pompage sécurisé de produits agressifs et
sensibles.

Concues pour la sécurité des opérateurs et la durabilité des installations, les
gammes couvrent une large variété d'applications industrielles et
agroalimentaires.

Grace a notre partenariat, MESACHIMIE assure la distribution en Nouvelle-
Calédonie, ainsi qu'un service apres-vente (SAV) local reactif.

Nous garantissons un accompagnement complet, de la sélection des équipements
a leur maintenance, pour des opérations toujours sires et optimisées.

JUNIORFLUX/COMBIFLUX (Type 300)

pour transfert en petites quantités

+ Les petites pompes vide-fits JUNIORFLUX avec un moteur fixe
et 0 joint a bague lisse sont particulierement ideales pour le
transfert de petites quantités en provenance de bidons ou de
fUts de 200 litres. Le faible diametre du tube exteérieur permet un
pompage a partir de récipients a ouvertures etroites.

+ Les petites pompes vide-fats COMBIFLUX sans joint sont
particulierement ideales pour le transfert de petites gquantites en
provenance de bidons ou de fats jusgu'a 200 Litres. Avec IP 44,
elle est protégee contre les projections d'eau et convient donc
parfaitement ¢ une utilisation en extérieur. Le faible diametre du
tube exterieur permet un pompage a partir de recipients a
ouvertures etroites. Le COMBIFLUX FP 314 sans joint est concu
selon un principe modulaire et peut étre utilisé avec le moteur
universel FEM 3070 ou avec le moteur a batterie FBM-B 3100. |l
est ainsi possible d'exploiter plusieurs pompes avec un moteur.
Le concept de refroidissement intelligent du moteur avec carter

| Ref. |  pésignation | PRIXHT PRIX TTC

GF31446912 Pompe vide-fat COMBIFLUX FP 314 PP-32/25-1200 69000 FCFP 76590 FCFP



DONNEES DE PERFORMANCE JUNIORFLUX/
COMBIFLUX

Les petites pompes vide-fiits JUNIOFLUX et COMBIFLUX sont idéales pour les transferts de petites
quantités en provenance de simples bidons jusqu‘a des fiits de 200 litres. Le faible diamétre du tube
extérieur permet un pompage a partir de récipients a ouvertures étroites.

JUNIORFLUX F 310 JUNIORFLUX F 314 JUNIORFLUX
(voir page 4) (voir page 4)

La petite unité de pompage des flts JUNIORFLUX est
disponible avec son moteur a montage fixe en version
avec garniture d‘étanchéité (F 310) et sans garniture

d‘étanchéité (F 314).

Caractéristiques techniques
Pompe F 310 F 314
Tpeasanchate | BeSEaiure | sans gamiue
Matériau principal PP PP, PVDF, S
Diametre extérieur 25, 32 25, 32 (PP)
en mm 25 (PVDF)

28 (S)
Profondeur d‘immersion 500/700/1.000 mm
Viscosité max. 250 mPas
Moteur F 310
Débit* max. 47 |/min max. 57 |/min
Hauteur de refoulement* | max. 6,8 mCE max. 8,5 mCE

Moteur FEM 3070 Moteur FBM-B 3100 COMBIFLUX

(voir page 5) (voir page 6)

La petite pompe vide-flits sans garniture d‘étanchéité
COMBIFLUX FP 314 peut étre combinée avec le moteur
a collecteurs FEM 3070 (avec raccordement réseau) ou
avec le moteur a batterie FBM-B 3100.

Caractéristiques techniques

Pompe FP 314

Type d‘étanchéité dichtungslos

Matériau principal PP, PVDF, S

Diameétre extérieur 25, 32 (PP)

en mm 25 (PVDF)

28 (S)

Profondeur d‘immersion 500/700/1.000/1.200** mm

Viscosité max. 250 mPas

Moteur FEM 3070 FBM-B 3100

Débit* max. 57 |/min max. 60 |/min
COMBIFLUX Hauteur de refoulement* | max. 8,5 mCE max. 7 mCE

pompe FP 314




Pompes excentriques (Série 500-F550)

Viscopower

Les pompes a vis helicoidale excentree FLUX VISCOPOWER sont
concues pour le pompage de fluides a haute viscosité. Ce sont
des pompes volumetrigues qui fonctionnent sans turbulence,
sans pulsation et a pression constante, garantissant un transfert
doux sans deteérioration du produit.
Elles conviennent aussi bien aux applications industrielles gu'aux
secteurs pharmaceutique, alimentaire et cosmetigue, avec un
usage possible en version mobile ou fixe.
Elles se distinguent par leur simplicité de demontage grace a un
faible nombre de composants.
Difféerents modeles existent : montage immerge ou externe,
motorisation par flasque de palier ou réducteur. Certaines

L versions répondent aux normes ATEX, 3A, CE 1935/2004 et FDA
N CFR 21 (gomme FLUX FOOD).

I R R

Systemes de vidange de futs
VISCOFLUX

Les systemes de vidange de f(its VISCOFLUX ont ete elabores
specialement pour la vidange de f(ts a couvercle avec un
contenu a haute viscosite. L'extraction du fluide est effectuee de
facon continue et delicate. Tous les systemes permettent d'avoir
une vidange du fat quasiment intégrale avec une quantité
residuelle < 1% (inférieure a 2 % pour les flts avec emballage
souple).

Tandis que le systeme VISCOFLUX lite convient de facon ideale
au pompage de fluides @ haute viscosité avec encore un propre
pouvoir d'écoulement, les systeme VISCOFLUX mobile S
conviennent egalement aux fluides a haute viscosité sans
pouvoir d'écoulement propre.

I I T R




Pompes centrifuges verticales
serie 600

Pour le transfert et le brassage de grands débits de produits agressifs et

' { M abrasifs
Q !h ' Les pompes centrifuges verticales FLUX sont utilisees pour

transférer de grands débits, pour le fonctionnement en continu ou
pour les longueurs immergees speciales. Elles sont parfaitement
adaptees pour transferer et faire recirculer les fluides agressifs et
abrasifs. Les materiaux les plus divers sont disponibles pour
| satisfaire aux exigences chimigues et thermigues. De plus, des
| modeles haorizontaux et sans joint sont disponibles. Les pompes
(k L centrifuges verticales FLUX sont configurées et fabriguees

’ unitairement conformément aux exigences technigues respectives.

I
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Pompes pneumatiques
a membranes

Pompes auto-amorcantes, adaptées également au transfert de fluides abrasifs

Les pompes pneumatiques a membranes FLUX sont auto-
amorcantes, demarrables a sec et adaptees a presgue tous les
fluides. Deux modeles existent : RFM (construction massive) et
FDM (moulée par injection), pour des pressions jusqgu'a 8 bars.
Elles offrent une grande fiabilité de demarrage, un debit reglable
en continu via 'air comprime, un fonctionnement silencieux grace
au silencieux integre, et necessitent peu de maintenance,
surtout avec des fluides propres.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES SERIE 600

Valeurs = 10 % obtenues avec de I'eau (20 °C). Vitesse n= 2850 min-1
Pour déterminer la puissance a installer, il y a lieu de tenir compte de la densité du produit véhiculé.
A cet effet, veuillez multiplier la puissance indiquée dans le diagramme ci-dessus par la densité du
produit véhiculé.

LEs CARACTERISTIQUES DE CONSTRUCTION DANS LE DETAIL

arbre d'entrafl

tube intérieur

tube extérieur

garniture mécanique

turbine conique

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Courbe de performance FLUX F 620 S-15 et F 620 $-30 Courbe de performance F 640 PP-15, F 640 PP-30, F 640 PP-15 Z et F 640 PP-30 Z
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Pompes peristaltiques
PERIPOWER

Les nouvelles pompes péristaltiques pour fluides abrasifs, visqueu
ou contenant des particules solides

La pompe péristaltigue PERIPOWER est une pompe
volumetrigue auto-amorcgante et puissante, qui se distingue
par une grande robustesse et une maintenance simplifiee. So
fonctionnement permet un pompage deélicat de fluides
abrasifs et sensibles au cisaillement. Nos pompes
peristaltiques sont congues de sorte a pomper efficacement
e’ des fluides avec une viscosité jusqu'a 20 000 mPas, une

. i E . substance seche de 25 % ainsi gue des particules d'une taille
equivalente a 40 % du diametre du tuyau. Faites confiance au
performances exceptionnelles de la pompe PERIPOWER dans
une grande diversité d'applications

[ 3 . ' :
e outil spécial ou professionnel. Votre installation est donc

Le changement de tuyau s'effectue en quelgues minutes, sang
toujours opérationnelle.

Pompes centrifuges magnetiques
Magson

oy

Les fuites sont exclues, les pompes fonctionnent sans entretien.

Qu'il s'agisse d'acides ou d'alcalis, MAGSON est |a solution ideale
pour le transfert de fluides agressifs et corrosifs. |'utilisation des
pompes centrifuges classiques equipees de garniture mecanigue
sujette a l'usure necessite un effort technigue et financier
important, notamment pour les fluides tres agressifs ou
Cristalisant.

Les maintenances regulieres necessaires reduisent egalement la
disponibilité de I'installation.

L'aimant d'entrainement en rotation externe transmet sans
contact la force du moteur a I'aimant interne et donc a la roue
(voir schema ci-dessous). Cela signifie gu'il n'est pas neécessaire
de disposer d'un arbre continu et, par consequent, d'une garniture
d'étanchéite vers le moteur qui serait sujet a l'usure, La chambre
de la pompe et I'entrainement sont separes hermetiguement 'un
de l'autre par une boite de confinement.

i R R




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES MAGSON

Caractéristiques techniques MAS Type 4 Type 5 Type 6
Taille 13/115 17/230 27/470
Matériau* PP (renforcé fibre de verre) / ETFE (renforcé fibre de carbone)
Hauteur de refoulement maxi en [m.CE]
a 50Hz 13 17 27
Débit volumique maxi en [I/min] a 50Hz 115 230 470
NPSH requis (mCE ) 5
Densité maxi en [g/cm3] a S50Hz** 1,8 1 1,4 1,15 1,6 2
Puissance du moteur en [kW] 0,75 0,75 1,1 2,2 3
Courant nominal (400V, 50Hz) en [A] 1,56 1,56 2,25 2,0 5,6 7,3
Vitesse nominale en [tr/min] & 50Hz/60Hz 3000/3600
Orifice d'aspiration DN 25 DN 40 DN 50
Orifice de refoulement DN 25 DN 40 DN 50
Tension en [V] 230/400V CA triphasé
Classe de protection IP 55
Vitesse maxi du débit en [m/s] coté aspiration = 1/ c6té refoulement = 3
Température maxi pour PP/ETFE en [°C] 70/60
Pression maxi du systéme pour PP/ETFE
420°C en [bar] 2 2,2 4 5,2/4,4

* Matériau utilisé pour corps, rotor et carter arriére : (gaine d'aimant intérieur en PP sans renfort de fibre)
** valeur approximative au débit volumique maxi (densité supérieure possible lorsque le débit est réduit)

Dimensions en [mm] Type 4 Type 5 Type 6
Taille 13/115 17/230 27/470
Dimensions a en [mm] 130 130 208 230
Dimensions c en [mm] 130 130 200 261
Dimensions d en [mm] 255 276 296
Dimensions e en [mm] 70 84 93
Dimensions fen [mm] 167 190 206
Dimensions g en [mm] 275 305 309
Dimensionsien [mm] @12 @12 @14 %36
Dimensions J en [mm] 196 228 248
Dimensions H en [mm] 325 360 389
Dimensions Ken [mm] 18 18 18 20
Dimensions L en [mm] 582 612 647 718 772 755
Dimensions w en [mm] 160 160 260

Les dimensions du moteur peuvent différer selon la fabrication.
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Fig.: pompe MA

type 6 avec moteur
jusqu'a 2,2 kW




Pompes manuelles et Pulverisateurs

Les pompes manuelles et pulvérisateurs a pression constituent une alternative pratique
et sécurisée aux aerosols classiques. Ils fonctionnent grace @ une mise sous pression
mecanique (pompage manuel) qui permet de pulvériser le produit sans gaz propulseur.
Ces equipements sont :

Réutilisables et durables : concus pour de multiples cycles de remplissage.

Compatibles avec divers produits : de I'eau aux solutions chimiques spécifiques, gréce a
des matériaux adaptés (EPDM, FKM, etc.).

Economiqgues et écologigues : pas de déchets liés aux bombes jetables, consommation
optimisée du produit.

Securises : systemes de soupape anti-surpression, pulvérisation précise et contrélée,
accessoires de protection (codage couleur, joints adaptés, etc.).

lIs offrent ainsi une solution fiable, flexible et respectueuse de I'environnement pour
I'application de liquides en milieu industriel ou professionnel.

MINI POMPE A MAIN OTAL PP

0 + Pompe universelle compacte et facile ¢ utiliser

o + Le bouchon universel permet une utilisation pour tous les
récipients courants

+ Pompe économigue, reésistante aux acides faibles, aux bases et
aux detergents

+ Utilisation d'une seule main possible

L/

| Ref. | pésignation ] PRIXHT | PRIXTTC

G5005-1500 |  MINI POMPE A MAIN OTAL PP, TUYAU 15MM, 20L/MIN (BIDON 15L A 60L) 27000 FCFP | 29970 FCFP




PULVERISATEUR HOBBY PLUS 1,2L

le Hobby Plus 1,2l, avec ses bandes transparentes et son anneau de pied pour une stabilité maximale

+ Materiau : PA/FKM/V2A (Rouge) pour la plupart des
liguides a base de solvants : hydrocarbures, huiles
minerales, produits péetroliers et leurs derives

+ Matériau : PP/EPDM/V2A (bleu) pour la plupart des
alcalis, des lessives, des bases, des cetones, ainsi gue
des acides speciaux

s .
. _ OPTION INCLUSE : Pulverisation a 360°
| - P —— .

e Désignation PRIXHT | PRIX TTC
CKL090026 PULVERISATEUR HOBBY PLUS 1,2L ROUGE/NOIR PA/FKM 360° 6500 FCFP 7215 FCFP
CKL090026EPDM | PULVERISATEUR HOBBY PLUS 1,2L BLEU/NOIR PP/EPDM 360° 4600 FCFP m

PULVERISATEUR VARIO COMFORT +
1,8L

Avec un volume de remplissage maximum de 1,8 L, c'est la plus grande bouteille de la gamme.
Idéale pour le nettoyage et I'entretien de grandes surfaces, dotée d'une base extrémement
robuste : concue par des experts pour les experts.

+ Matériau : PA/FKM/V2A (Rouge) pour la plupart des
liguides a base de solvants : hydrocarbures, huiles
minerales, produits petroliers et leurs derives

+ Materiau : PP/EPDM/V2A (bleu) pour la plupart des
alcalis, des lessives, des bases, des cetones, ainsi que
des acides speciaux

OPTION INCLUSE : La poignee renforcee unigue s'adapte

W
R - parfaitement @ la paume de la main, offrant une prise
‘ ferme et confortable méme sur de longues peériodes, tout
en garantissant une pulverisation precise. L'ErgoGrip
e constitue I'un des atouts différenciants du marche et fait
‘ \ partie des caracteristigues qui rendent ces produits

facilement reconnaissables.

PRIX HT PRIX TTC

Désignation

CKL090026CMFR+ | PULVERISATEUR VARIO COMFORT + 1,8L ROUGE/NOIR PA/FKM 9100 FCFP m
CKLO90026CMFR+ | PULVERISATEUR VARIO COMFORT+ 1,8L BLEU/NOIR PP/EPDM 6600 FCFP 7326 FCFP




Votre partenaire securite
Des IBC robustes, reutilisables et
connectes :

VARIBOX"®

Sécuriteé
Réutilisable
Durable
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VARIBOX Single Containment 800 L et 1000 L

Véritablement réutilisable

v'Durée de vie de 10 ans
v Jusqu’a 5 ans d’utilisation du housse
v'Palette monobloc

Faible résidu chimique

Opérations slres

v 0,1% de résidus aprés vidange v Position ergonomique du couvercle

v" Moins de déchets chimiques v Pas besoin d’incliner I'IBC pour le vider

v Economies d’eau de nettoyage v Gerbage sécurisé grace a sa palette unique

Configurer votre VARIBOX SC

Coloris

Event

Joints

Vannes

Niveau

Depressmn/surpresswn

A boisseau
sphérique

PP Camlock 1,5”-
Viton ou EPDM

VARIBOX Connect

Dépression

2” PP fileté 2” PE fileté 2”
Viton ou EPDM Viton




VARIBOX Full Containment 800 L et 1000 L

Véritablement réutilisable

v'"GRV concu pour réaliser de
multiples rotations

v'Grande fiabilité

v Palette monobloc

Configurer votre VARIBOX FC

<0,5L de résidus aprés usage

v Pas de gaspillage de produits
chimiques

v Réduction des colts de nettoyage

v" Moins de déchets chimiques

Coloris
Event Depressmn/surpressmn ‘
Joints EPDM Q Viton
Tube Safeline Performance (20 I/min)
plongeur
. N

Capteur Capteur

niveau vide niveau bas
Niveau

VARIBOX Connect

Dépression

v

Recyclable

v Palette en matériau recyclé

v 99% recyclable en fin de vie

v" Conforme aux nouvelles
réglementations

Safeline Precision (50 I/h)

Capteur
niveau haut

23
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VARIBOX Compact Containment 250 L

Réutilisable pendant 5 ans <0,3% de résidus >99% recyclable

v Aucun emballage jetable nécessaire v" Moins de déchets chimiques v" Recyclable en fin de vie

v Pas de déchets d’emballage rétractable v Pas besoin d’incliner les fats v" Congu pour étre démonté
v'Pas besoin de palettes v" Réduit l'effort de nettoyage v >99% mono matériaux

Configurer votre VARIBOX CC

Coloris

Event

Joints

Tube
plongeur

Niveau

24

Dépression/surpressionm Dépression u
EPDM Viton "@

Safeline Performance (20 I/min) Safeline Precision (50 I/h)

™
\
Capteur Capteur Capteur &/
niveau vide niveau bas niveau haut “

VARIBOX Connect




Drumtainer 300 L (rétention)

Suremballage réutilisable

v'Durée de vie prouvée de 10 ans v Position inclinée

v'Sans entretien
v'Pas d’emballage jetable requis

Configurer votre Drumtainer

Coloris

Option

Tube
plongeur

Niveau

Version Standard

Safeline Performance (20 I/min)

VARIBOX Connect

Faible résidu aprés utilisation 98% recyclable

v" Recyclage en fin de vie

v" Moins de déchets chimiques v Pieces facilement séparables
v Réduit les efforts de nettoyage v 90% Mono matériaux

Version Wagon

Safeline Precision (50 I/h)

Ll

g
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VARIBOX Safeline

Safeline EPDM
Couleur rouge et de forme ronde

Safeline Viton
Couleur verte et de forme dodécagone

Une manipulation plus sirre: Evite les erreurs de connexion

La sécurité du transport et du stockage est le
principe de base pour lequel les grands récipients
pour vrac (IBC) VARIBOX ont été développés.
Pour garantir la sécurité lors de I'utilisation de

nos conteneurs, tous les conteneurs peuvent étre
équipés du systéme VARIBOX Safeline. Le systeme
VARIBOX Safeline est un systeme facile a utiliser,
composé d’'un ensemble de tube d’extraction et
coupleur spécialement concu pour une connexion

sécurisée a votre systéme de pompe.

Systéme circuit fermé

v'Pas besoin d’ouvrir le couvercle
v'Pas de contact chimique
v'Pas de fumées toxiques

Spécifications

Matériau du joint
Matériau du logement
Matériau du tube
Matériau du ressort
Connexion de I'extracteur
Diametre du tube
Capacité

Couleur

Clapet anti-retour

Evite les erreurs de connexion

v Pas de confusion entre EPDM et Viton
v Différentes couleurs
v Différentes formes

Safeline Performance

EPDM

PVDF
Polyéthylene
Inox

G 3/4”

@ 24 mm

20 I/min
Rouge

Non

Aflas

PVDF
Polyéthylene
Hastelloy

G 3/4”

@ 24 mm

20 I/min
Vert

Non

Sécurité d’utilisation

v Position ergonomique, connexion slre
v"Connexion Plug and Play
v Fermeture automatique si déversement

Safeline Precision

EPDM

PVDF
Polyéthyléene
Inox

G 3/4”

214 mm

50 I/h
Rouge

Oui

Aflas

PVDF
Polyéthylene
Hastelloy

G 3/4”

214 mm

50 I/h

Vert

Oui



SERVICE APRES-VENTE (SAV)

Chez MESACHIMIE, notre SAV assure la continuité et la sécurité de vos
installations : interventions rapides, diagnostics fiables et maintenance préventive
pour maximiser la disponibilité de vos équipements. Nos prestations s'appuient

sur des techniciens formes, des pieces d'origine et une procédure HSE rigoureuse.

Nos prestations

 Diagnostic & assistance ¢ distance (telephone / visio) pour orienter immediatement
I'intervention ou proposer une reparation provisoire,

' Interventions sur site ; maintenance corrective, reparations et remises en service.
Maintenance preventive ; contrats periodigues (visites planifiées, check-list, rapport
d'intervention),

Mises en service et formations ; demarrage d'éguipements, reglages et formation des
operateurs,

Gestion des pieces detachees : identification, approvisionnement et montage de pieces
d'origine.

Devis et rapports ; diagnostic chiffré avant toute opération non couverte par contrat,

Engagements & délais

+ Réponse commerciale / technique : sous 24 heures ouvrees,

Intervention urgente : generalement sous 24-48 heures selon localisation et stock de pieces.
 Intervention standard : 3-5 jours ouvres (0 confirmer selon planification),

Rapports : compte-rendu remis apres chague intervention, avec photos et preconisations.

Ces deélais peuvent étre personnalisés dans le cadre d'un contrat de maintenance.

Nos techniciens

Pierre Qenegei — Technicien SAV senior
Technicien terrain experimente, responsable des diagnostics et des interventions correctives,
Pierre assure egalement la coordination des interventions et le suivi gualité post-intervention,

+ Antoine Bocquet — Technicien SAV
Antoine prend en charge les mises en service, la maintenance preventive et l'assistance

technigue sur site. Il travaille en bindme avec Pierre pour les premieres missions et suit Ia
formation aux process et HSE MESACHIMIE,

Email : p.genegei@mesachimie.nc
Téléephone : +687 77 29 14
Horaires : Lundi-Vendredi, 7h30-15h30



Accompagnement & Expertise

Chez MESACHIMIE, nous accompagnons nas clients bien au-
deld de la vente de produits.

Notre valeur gjouteée repose sur l'expertise, le conseil et lg
fiabilité sur le long terme,

Maitrise de la chimie de I'eau et des produits
Aide au dimensionnement des dosages

+ Optimisation des traitements

Reduction des risgues operationnels et HSE

Solutions adaptees aux contraintes locales (Nouvelle-Calédonie)

Support réeglementaire & HSE

Aide @ la mise en conformite
+ Consells stockage, manipulation, securite
Culture securite integree (Safety Culture)

Formation & montée en compétence

Formations technigues
+ Webinaires et ateliers terrain
Sensibilisation HSE

Transmission des bonnes pratigues metier

Présence terrain & proximite

Fquipes locales
' Interventions rapides

Support technigue reactif
+ Connaissance fine des installations et contraintes clients

Fiabilité, Transparence, Expertise, Sécurité, Performance durable sont nos
engagements chez MESACHIMIE
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